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Descobreix les solucions del Paraulogic d'avui, 12 de desembre de 2024, i posa a prova la
teva agudesa mental amb les respostes que et sorprendran.

Solucions del Paraulogic d'avui 12/12/2024

La lletra central d'avui és la S i les lletres restants son A-C-D-E-N-Y

La solucié al paraulogic d'avui, 12/12/2024, conté 101 paraules i 1 Tutis

Descobreix la nova funcionalitat de Dadalogic: el comprovador de paraules! Ara,
pots verificar facilment les paraules que ja has desxifrat. Només has d'introduir les
paraules trobades, separades per comes, i es marcaran automaticament. Pots copiar-
les directament dels resultats del joc per evitar errors de format. Utilitza el nostre exemple
com a guia: ai-ai, assassi, desidiosa, oda, odissea, sosia. T'ofereixem una llista de
comprovacié detallada amb el recompte de paraules pendents, organitzades per punts. El
desafiament del Parauldgic mai ha estat tan facil. Si no coneixes el significat d'alguna
paraula, tenim una seccié de definicions de les paraules del Paraulogic d'avui al
final de la pagina.

Comprovar

Paraules de 19 punts:
0

« escanyada [][] Tuti []]]

Paraules de 12 punts:
0

* desassenyada

Paraules de 10 punts:
0



e descansada
e desnansada

Paraules de 9 punts:
0

* assenyada
e encensada
e ennassada
e escassesa

Paraules de 8 punts:
0

e desanada
e encasada
e ensacada
e escacada

Paraules de 7 punts:
0

acasada
asenada
cansada
cascada

cassada

censada
dansada
descada
descans
descens
desdeny
ensenya
escassa

nansada
nassada
sacsada



e sedenca

Paraules de 6 punts:
0

e ananas
e ascens
e casaca
e casada
e danesa
e deessa
* desada
e desena
* encens
e encesa
e escacs
e escada
e escena
e sacada
e secada
e secana
e secany
e sedenc
* sedeny
e seneca
e senesa

Paraules de 5 punts:
0

* acces
* andes
e casca
e cassa
e dacsa
e danes
e dansa
e deces
e densa
e desca
* ences
e escac
* escas



* nansa
* sansa
e sedan
e sedas
* sedec
e senda
e senes
e sense
* senya

Paraules de 2 punts:
0

e ades
e ansa
e casa
e casc
e cens
e dens
e dese
* esca
e essa
e saca
e sana
* seca
* seda
e sena
* sens
* seny

Paraules de 1 punts:
0

e ans
e asc
* ase
e cas
o des
* ecs
e ens
* nas
e sac
e sad



* san
e secC
* Ses

Si desitgeu accedir a les pistes del Paraulogic d'avui, simplement feu clic al requadre
vermell. En aquesta seccid, tindreu I'oportunitat d'explorar totes les pistes i la informacié
necessaria per resoldre el Paraulogic. Si necessiteu assistencia addicional, no dubteu a fer
Us de la seccid de Solucions del Paraulogic d'avui en catala que trobareu més amunt.

Pistes del Paraulogic d'avui

Pistes

3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 3
a 3 2 2 2 2 0 1 0 0 0 12
C 1 3 2 2 4 0 0 0 0 0 12
d 1 2 6 4 5 1 0 2 0 1 22
e 2 2 3 5 2 3 4 0 0 0 21
n 1 0 1 0 2 0 0 0 0 0 4
s 5 7 8 8 2 0 0 0 0 0 30
y 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0
5 13 16 22 21 17 4 5 2 0 1 101

Prefixos de dues lletres:
ac-2 ad-1 an-4 as-5 ca-10 ce-2 da-5 de-17 ec-1 en-9 es-11 na-4 sa-8 se-22

Prefix frequent de tres lletres:
des-13

Sufixos frequents de tres lletres:
ada-27

Hi ha 1 tuti de 9 lletres

Hi ha 2 palindroms:

-1 de 3 lletres

-1 de 5 lletres

Subconjunts:

acds-7 aces-8 ades-5 ans-8 adens-11 acs-9 acens-5 aes-2 adensy-2 acdns-1 cens-3

acdens-7 adns-4 cdes-2 dens-1 des-2 acdes-5 cdens-2 densy-2 ces-2 ens-4 aensy-2
acdensy-1 ads-1 acensy-1 aens-2 ensy-1 es-1

Significat de les paraules Solucions del Paraulogic d'avui

A continuacio, es presenten les definicions de les paraules clau relacionades amb el
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Paraulodgic d'avui. Aquestes paraules ens ajuden a comprendre millor els conceptes i
estrategies darrere d'aquest joc enriquidor.

e Acasada: La paraula 'acasada' és el participi del verb 'acasar', que significa fer que
una persona es casi o establir un matrimoni. En un context més ampli, pot referir-se
a una dona que esta casada. En altres ambits, pot tenir connotacions relacionades
amb la vida matrimonial o amb les responsabilitats que impliquen el matrimoni.

e Accés: La paraula 'accés' es refereix a la possibilitat d'entrar, arribar o tenir accés a
un lloc, informacié o recurs. Pot referir-se tant a I'entrada fisica a un espai com a la
capacitat d'obtenir o utilitzar dades, serveis o sistemes. En un context més ampli,
I'accés implica la disponibilitat i la facilitat per accedir a alld que es desitja o
necessita.

» Adés: La paraula 'adés' és un adverbi que significa "fa poc temps" o "recentment".
S'utilitza per referir-se a un moment passat que és immediatament anterior al
present. Per exemple, es pot dir: "Adés vaig veure un amic pel carrer."

e Ananas: **Ananas** (s.m.): Fruit tropical de la planta del genere *Ananas*,
caracteritzat per la seva forma cilindrica, la seva pell rugosa i de color groc o verd, i
la seva polpa dolca i suculenta. L'ananas és originari de les regions tropicals
d'America del Sud i és conegut per les seves propietats nutritives i pel seu sabor
refrescant. També s'utilitza en la cuina, tant en plats dolcos com salats, i en la
preparacié de sucs i coctels.

e Andes: "Andes" fa referéncia a una cadena muntanyosa situada a America del Sud,
que s'estén al llarg de la costa occidental del continent. Es la cadena muntanyosa
més llarga del mén i travessa diversos paisos, incloent-hi Colombia, Perd, Bolivia,
Xile i Argentina. Les Andes sén conegudes per la seva gran diversitat ecologica, el
seu relleu accidentat i la seva importancia cultural i historica, ja que han estat
habitades per diverses civilitzacions, incloent-hi els Incas.

e Ans: La paraula "ans" en catala és una conjuncié que s'utilitza per introduir una
idea que contrasta amb la que s'ha expressat anteriorment. Es pot traduir
aproximadament com "més aviat" o "en canvi". També pot fer referencia a un estat
d'angoixa o inquietud. En un context més pocetic o literari, "ans" pot evocar una
sensacid de desig o anhel.

Si necessites un context més especific o un exemple d'Us, no dubtis a demanar-ho!

e Ansa: L'ansa és un substantiu que fa referéncia a una peca o part d'un objecte que
permet agafar-lo o subjectar-lo. En general, es pot trobar en objectes com ara
recipients, bosses, o eines, i pot tenir diverses formes i materials. També pot referir-
se a una part d'un instrument musical, com ara el manec d'una guitarra o d'un violi.
En alguns contextos, I'ansa pot tenir un significat més figurat, referint-se a una
oportunitat o una manera d'accedir a alguna cosa.

e Asc: La paraula 'asc' en catala és una abreviatura que es pot referir a 'ascensor', un
dispositiu mecanic que s'utilitza per transportar persones o carregues entre
diferents nivells d'un edifici. Si et refereixes a un altre significat o context, si us
plau, proporciona més informacio.

e Ascens: La paraula 'ascens' es refereix a I'accié de pujar o elevar-se, tant en un
sentit fisic com en un sentit figurat. Pot designar el moviment cap a una posicié més
alta, com en l'ascens d'una muntanya o d'un edifici. També s'utilitza en contextos
com l'ascens social o professional, que implica millorar la posicié o el rang d'una
persona en una jerarquia. En el context esportiu, I'ascens pot referir-se a la
promocié d'un equip a una categoria superior.

e Ase: La paraula 'ase' es refereix a un animal domestic de la familia dels equins,
similar al cavall perd de mida més petita. Els ases s6n coneguts per la seva forca i
resisténcia, i sovint s'utilitzen com a animals de carrega i de treball en diverses
cultures. A més, el terme 'ase' també pot ser utilitzat de manera figurada per referir-



se a una persona considerada com a poc intel-ligent o torrida.

Asenada: La paraula "asenada" fa referéncia a una accié o situacié que implica una
gran quantitat de soroll o confusid. En alguns contextos, pot també referir-se a una
accié d'ofendre o ferir amb paraules. Si necessites una definicié més especifica o en
un context determinat, si us plau, proporciona més informacié.

Assenyada: La paraula 'assenyada' és un adjectiu que es refereix a una persona
gue actua amb seny, prudencia i rad. Es pot utilitzar per descriure algu que és savi,
moderat i que pren decisions de manera reflexiva, evitant comportaments impulsius
o imprudents. També pot implicar una certa maduresa emocional i una capacitat
per gestionar situacions de manera equilibrada.

Cansada: La paraula "cansada" és el participi femeni del verb "cansar". Es refereix
a l'estat de fatiga o esgotament fisic o mental que experimenta una persona
després d'haver realitzat una activitat prolongada o intensa. També pot expressar
una sensacid de desgast emocional o d'avorriment. En general, indica una falta
d'energia o motivacio.

Cas: La paraula 'cas' en catala té diverses accepcions:

1. **Cas (subst.)**: Situacié o circumstancia concreta en que es troba una persona o
una cosa. Per exemple, "En el seu cas, la decisié és diferent".

2. ¥*Cas (subst.)**: Es pot referir a un incident o esdeveniment particular, com en
"un cas d'estudi" o "un cas de malaltia".

3. **Cas (subst.)**: En gramatica, pot referir-se a les formes que prenen els
substantius o pronoms segons la seva funcié en la frase (com el cas nominatiu,
acusatiu, etc.).

4. **Cas (subst.)**: En dret, fa referéncia a un assumpte legal o judicial, com en "un
cas judicial".

5. **Cas (verb)**: Forma del verb 'caure' en primera persona del singular del
present d'indicatiu (cas).

Aquesta paraula, per tant, pot tenir significats variats segons el context en que
s'utilitzi.

Casa: La paraula 'casa’' es refereix a un edifici o estructura destinada a I'habitacié
d'una o més persones. Pot ser un habitatge unifamiliar, un pis en un edifici, o
gualsevol altra forma d'allotjament. A més, la 'casa' també pot fer referencia a
I'espai familiar o emocional que es crea dins d'aquest lloc, associat a la idea de llar i
convivencia. En un sentit més ampli, 'casa' pot incloure aspectes com la seva
arquitectura, decoracié i el context social en que es troba.

Casaca: La paraula 'casaca' té diverses accepcions en catala:

1. **Vestit**: Es refereix a una peca de roba, generalment una jaqueta o un abric,
que es porta sobre la roba habitual. S'utilitza sovint en contextos formals o de gala.

2. **Uniforme**: En el context militar o de cerimonial, una casaca pot ser un tipus
d'uniforme que porten certs cossos o institucions.

3. **En sentit figurat**: Pot referir-se a una actitud o comportament que es mostra
de manera ostentosa o que busca destacar.

En resum, la casaca és una peca de vestir que pot tenir diferents significats segons
el context en que s'utilitzi.



e Casada: La paraula "casada" té diverses accepcions en catala:

1. *Nom**: Fa referéncia a una dona que ha contraigut matrimoni. Es I'antdonim de
n n
soltera".

2. **Adjectiu**: Pot referir-se a I'estat d'estar casada, és a dir, a una dona que esta
en una relaciéo matrimonial.

3. **En el context de la religié**: En algunes tradicions, pot referir-se a una dona
gue ha estat beneida o consagrada en el matrimoni.

En funcié del context, la paraula pot tenir matisos diferents, perd generalment es
relaciona amb l'estat civil de la dona.
e Casc: La paraula 'casc' té diverses accepcions en catala:

1. **Casc (s.m.)**: Objecte de proteccié que es porta al cap, habitualment fabricat
de materials resistents, dissenyat per protegir el cap de cops o lesions en activitats
com la construccid, el ciclisme o altres esports.

2. **Casc (s.m.)**: Part exterior o envoltura d'un fruit o d'un organisme, com en el
cas del casc d'un ou o el casc d'algunes fruites.

3. ¥*Casc (s.m.)**: En el context de I'arquitectura, pot referir-se a la part superior
d'un edifici o a la coberta d'una estructura.

En general, el terme 'casc' implica una funcié de proteccié o envoltura en diverses
contextos.
e Casca: La paraula 'casca' té diverses acepcions en catala:

1. **Casc**: Es refereix a la coberta exterior o la pell d'alguns fruits, com ara els
ous, les nous o les fruites. Aixi, la 'casca' és la part que protegeix el contingut
interior.

2. ¥*Casc**: En un context més general, pot referir-se a la part exterior d'objectes
gue serveixen de proteccié, com ara el casc de seguretat que es porta al cap per
protegir-se en activitats com el ciclisme o la construccié.

3. **Figurativament**: Pot fer referéncia a una persona que es considera superficial
0 que no té contingut, en el sentit que només és una "casca" exterior sense
profunditat.

Si necessites més informacié o un context especific, no dubtis a preguntar!

e Cascada: La paraula 'cascada' fa referencia a un fenomen natural en que I'aigua
cau d'una altura, sovint formant un corrent d'aigua que es desplaca cap avall. Les
cascades es poden trobar en rius i rierols, i poden variar en mida i intensitat. També
pot fer referencia a una instal-lacié decorativa que imita aguest efecte d'aigua
caient. En un sentit més ampli, 'cascada' pot ser utilitzada metaforicament per
descriure un flux o una serie de successos que es produeixen de manera
consecutiva.

e Cassa: La paraula 'cassa' en catala pot tenir diversos significats:

1. **Cassa (substantiu)**: Es refereix a una caixa o contenidor, sovint de fusta o
metall, utilitzat per emmagatzemar objectes o diners. També pot referir-se a una
caixa registradora en un comerg.



2. ¥*Cassa (verb)**: Forma del verb 'cassar’, que significa anul-lar o deixar sense
efecte alguna cosa, com ara un contracte o una decisi6 judicial.

Dependra del context en que s'utilitzi per determinar el significat adequat.

e Cassada: La paraula 'cassada' en catala es pot referir a un plat tradicional elaborat
amb carn, habitualment de porc, que es cou a I'olla amb verdures i altres
ingredients. També pot fer referencia a un tipus de preparacio culinaria en que els
ingredients es disposen en capes. En un context més general, 'cassada’' pot
designar un tipus de menjar que es serveix en una cassola o recipient similar.

Si necessites una definicié més especifica o en un altre context, no dubtis a
preguntar!
» Cens: La paraula 'cens' té diverses accepcions en catala:

1. **Cens (m.)**: Registre oficial que recull dades sobre la poblacié d'un territori,
com ara el nombre d'habitants, les seves caracteristiques demografiques, socials i
economiques. Normalment, es realitza periodicament, com el cens de poblacié.

2. ¥*Cens (m.)**: En el context de la politica, es pot referir al conjunt de persones
gue tenen dret a vot o0 a participar en determinades decisions, sovint relacionat
amb un requisit de propietat o de renda.

3. **Cens (m.)**: En el context de la literatura o la comunicacid, pot referir-se a la
supervisidé o control de continguts, on es limita o prohibeix la publicacié d'algunes
obres o informacions.

En general, el terme 'cens' es relaciona amb la idea de registre, control o regulacio
en diversos ambits.

* Censada: La paraula 'censada’' és el participi del verb 'censar', gue significa
registrar o comptar una poblacié o un conjunt d'entitats. En un context més concret,
‘censada’ pot referir-se a una persona que esta inscrita en un cens, que és un
registre oficial de ciutadans o habitants d'un territori. Aixi, una persona censada és
aquella que ha estat registrada en aquest cens, que pot ser utilitzat per a finalitats
administratives, estadistiques o electorals.

e Dacsa: La paraula 'dacsa' fa referencia a una planta herbacia de la familia de les
graminies, coneguda cientificament com a *Zea mays*. Es un cereal que es cultiva
principalment per les seves llavors, que sén utilitzades com a aliment per a humans
i animals, aixi com en la produccié d'oli i altres productes industrials. La dacsa és un
ingredient comu en la cuina de moltes cultures, especialment en forma de farina, i
és coneguda per la seva versatilitat i valor nutricional.

* Danes: La paraula 'Danes' fa referencia a tot allo relacionat amb Dinamarca, un
pais situat a I'Europa del Nord. Pot referir-se a la llengua danesa, que és la llengua
oficial del pais, o a la cultura, les tradicions i els habitants de Dinamarca. També es
pot utilitzar per descriure alguna cosa que prové de Dinamarca o que té
caracteristiques d'aquest pais.

e Danesa: La paraula 'danesa' es pot referir a dos significats principals:

1. **Adjectiu**: Relatiu a Dinamarca, un pais situat a Europa del Nord. Per exemple,
es pot parlar de cultura danesa, llengua danesa, etc.

2. *Sustantiu**: Fa referencia a una persona originaria de Dinamarca o que té la
nacionalitat danesa.

En ambdds casos, el terme implica una connexié amb Dinamarca, ja sigui en el



context geografic, cultural o identitari.

Dansa: La paraula 'dansa' es refereix a un art escenic que consisteix en el
moviment del cos, sovint al ritme de la muUsica, expressant emocions, narracions o
idees. També pot referir-se a una serie de moviments ritmics i coordinats que es
realitzen en grup o individualment, i que poden tenir una funcié social, cultural o
recreativa. La dansa pot adoptar diverses formes i estils, com ara el ballet, el
flamenc, la dansa contemporania, entre d'altres.

Dansada: La paraula 'dansada’ fa referéncia a una accié o un conjunt de
moviments ritmics del cos que s'executen al compas de la musica, generalment en
un context festiu o artistic. També pot referir-se a una dansa especifica o a una
representacid coreografica. En un sentit més ampli, pot incloure qualsevol forma de
ball, tant tradicional com contemporania.

Decés: La paraula 'decés' es refereix a I'acte de morir o al moment en que una
persona deixa de viure. Es sindnim de 'mort' i s'utilitza sovint en contextos formals
o legals. El decés implica la fi de la vida d'un individu i pot estar associat a diversos
aspectes, com ara les causes de la mort, els rituals funeraris o els aspectes legals
relacionats amb I'herencia i els béns.

Deessa: La paraula 'deessa’ es refereix a una divinitat femenina en diverses
tradicions religioses i mitologiques. Pot designar una figura que representa un
aspecte de la natura, un concepte abstracte o un poder sobrenatural. Les deesses
sovint sén associades amb la fertilitat, I'amor, la guerra, la saviesa, entre d'altres
atributs. En un context més ampli, la paraula pot ser usada també per referir-se a
dones que sén venerades o admirades per la seva bellesa, virtuts o talents
excepcionals.

Dens: La paraula 'dens' en catala es refereix a una caracteristica d'un objecte o
substancia que té una gran quantitat de matéria en un volum determinat. En altres
paraules, un material dens és aquell que pesa molt en relacié amb el seu volum.
També pot fer referéencia a una concentracié elevada d'alguna cosa, com ara una
poblacié d'individus en un espai reduit o un text que conté molta informacié en poc
espai. En un context més figurat, 'dens' pot descriure una situacié o un discurs que
és dificil de comprendre a causa de la seva complexitat.

Densa: La paraula 'densa' és un adjectiu que s'utilitza per descriure una substancia
o un material que té una gran massa per unitat de volum, és a dir, que és espes o
compacte. També pot referir-se a una situacid, un text o una idea que és dificil de
comprendre a causa de la seva complexitat o abundancia d'informacié. En un
context més figurat, pot descriure una multitud o un grup de persones que es
troben molt a prop les unes de les altres.

Des: La paraula 'des' és una preposicid en catala que s'utilitza per indicar una
separacid, una distancia o un origen. També pot expressar la idea de negacié o
absencia en certs contextos. A més, 'des' pot formar part d'algunes paraules
compostes, com ara 'desconnectar' o 'desapareixer'. En funcié del context, pot tenir
diverses aplicacions i significats.

Desada: La paraula 'desada’ és el participi passat del verb 'desar’, que significa
col-locar o guardar alguna cosa en un lloc determinat. En un sentit més ampli,
'desada’ pot referir-se a una cosa que ha estat guardada o emmagatzemada, sovint
amb la connotacié que esta en un estat d'ordre o netedat. També pot fer referencia
a una actitud o comportament que implica desinteres o desorganitzacio.
Desanada: La paraula 'desanada' és un adjectiu que significa que algu o alguna
cosa esta en un estat de desordre o desorganitzacid. Es pot referir a una situacié
caotica o a una persona que actua de manera desorganitzada. En alguns contextos,
pot també fer referencia a un comportament poc reflexionat o imprudent.
Desassenyada: La paraula 'desassenyada’' fa referencia a una persona que actua
de manera imprudent, poc raonable o que no té seny. També pot descriure una
actitud o comportament que és desordenat o que manca de moderacid. En general,



s'utilitza per qualificar algl que no pensa bé les seves accions o decisions.

Desca: La paraula 'desca' no és un terme comu en catala. Potser et refereixes a
'desca’ en el context de 'desca' com a una variant dialectal o a un terme especific
en alguna regié. Si pots proporcionar més context o aclarir la seva utilitzacié, estaré
encantat d'ajudar-te amb una definici6 més precisa.

Descada: La paraula 'descada' no és un terme comu en catala, pero pot referir-se a
un concepte especific en alguns contextos. En general, pot referir-se al procés de
descadar, que implica eliminar les fulles o les parts no desitjades d'una planta o
fruita. Si necessites una definici6 més especifica o en un context determinat, si us
plau, proporciona més informacio.

Descans: La paraula 'descans' es refereix a un periode de pausa o interrupcié en
una activitat, durant el qual una persona es relaxa o recupera forces. Pot implicar
tant el descans fisic com el mental. També pot referir-se a un moment en que
s'aturar una feina o un esforg per recuperar-se. En un context més ampli, 'descans'
pot al-lusar a la idea de tranquil-litat o calma després d'un esforg.

Descansada: La paraula 'descansada’ és el participi passat femeni del verb
'descansar'. Es refereix a I'estat d'una persona que ha tingut un periode de descans
0 que es troba en condicions de relaxament i recuperacid. Pot implicar que la
persona esta menys fatigada o més tranquil-la després d'haver reposat.

Descens: La paraula 'descens' fa referencia a I'accié de baixar o disminuir en
altitud, nivell o intensitat. Pot referir-se a un moviment fisic cap avall, com en el cas
de baixar d'una muntanya o d'un edifici, aixi com a una reduccié en quantitats, com
ara la disminucié de la temperatura o de la poblacié. En un context més figurat, pot
indicar una perdua de qualitat o d'estatus.

Desdeny: La paraula 'desdeny’ es refereix a un sentiment de menyspreu o falta de
respecte cap a algu o alguna cosa. Implica una actitud de superioritat i rebuig, com
si el que es menysprea no tingués valor o importancia. En general, el desdeny es
manifesta a través d'accions, paraules o expressions que indiquen que es considera
a l'altre inferior o insignificant.

Dese: La paraula 'dese' és un adjectiu ordinal que indica la posicié que ocupa un
element en una serie, concretament la que correspon al nUmero deu. També pot
referir-se a la desena part d'un tot, en el cas de fraccions. Per exemple, en una
classificacid, el participant que ocupa el dese lloc és aquell que ha obtingut la
desena millor puntuacié.

Desena: La paraula "desena" té diversos significats en catala:

1. **Numeral**: Fa referéncia al nUmero deu (10) en una serie o comptatge. Per
exemple, "la desena casa" indica que és la desena en una llista o seqiencia.

2. **Fraccié**: Pot referir-se a una part d'un tot dividit en deu parts iguals. Aixi, una
desena és una de les deu parts d'un tot.

3. **Unitat de mesura**: En alguns contextos, "desena" pot utilitzar-se per indicar
una quantitat de deu unitats d'alguna cosa, com en "una desena de llibres".

En resum, "desena" es relaciona principalment amb el nimero deu i les seves
aplicacions en el comptatge i la divisid.

Desnansada: La paraula 'desnansada' no és un terme comu en catala i no apareix
en els diccionaris habituals. Potser et refereixes a 'desnansar’, que significa fer que
una cosa o una persona perdi el seu estat de 'nans', és a dir, reduir la seva mida o
condicid. Si necessites més informacid o si hi ha un context especific en que
s'utilitza 'desnansada’, si us plau, proporciona més detalls.

Ecs: 'Ecs' és una interjeccié que s'utilitza per expressar disgust, rebuig o sorpresa
davant d'una situacié o un fet desagradable. Es una forma de manifestar



incomoditat o aversid, sovint en resposta a alguna cosa que resulta repulsiva o
desagradable.

Encasada: La paraula "encasada" és el participi passat del verb "encasar". En un
context general, "encasada" pot referir-se a una cosa que ha estat col-locada o
ajustada en una caixa o un recipient. També pot tenir un significat més especific en
ambits com la mecanica o I'arquitectura, on es fa referencia a elements que s'han
col-locat dins d'una estructura o suport. Si necessites una definicid6 més especifica o
en un context concret, si us plau, proporciona més detalls.

Encens: Encens és una substancia aromatica que s'obté a partir de la resina
d'algunes plantes, especialment del genere Boswellia. S'utilitza tradicionalment en
rituals religiosos, cerimonies i com a ambientador, ja que en encendre's allibera una
olor agradable. A més, I'encens també pot tenir propietats terapeutiques en
aromaterapia.

Encensada: La paraula 'encensada’' fa referencia a un estat de ser o d'estar en el
gual una persona es troba en un estat de gran excitacid, entusiasme o fervor. Pot
també relacionar-se amb la idea de ser elevat o sublim, sovint en un context
espiritual o religiés. En un sentit més literal, pot referir-se a I'accié d'encensar, és a
dir, d'emetre o difondre I'olor d'encens, que es fa servir en rituals o cerimonies.
Ences: La paraula 'ences' és el participi del verb 'encendre'. En catala, 'ences' es
pot definir com:

1. **Adjectiu**: Que esta il-luminat o que emet llum, com en el cas d'una llum o un
foc que ha estat activat.

2. ¥*Figurativament**: Que es troba en un estat d'excitacié o d'intensitat emocional,
com en el cas d'una passié o un sentiment que s'ha despertat.

Exemple d'Us: "El foc esta ences" o "La seva passio per la musica esta ences".
Encesa: La paraula "encesa" té diverses accepcions en catala:

1. **Accié i efecte d'encesa**: Fa referéncia al moment en quée es provoca una
flama, una llum o un foc, com en el cas d'encendre una vela, una llum o un foc.

2. **Estat d'estar ences**: Pot referir-se a I'estat d'un objecte que esta en flames o
il-luminat.

3. **En un context figurat**: Pot descriure una emocio intensa o un entusiasme
apassionat, com en "una encesa de passid".

A més, en ambits técnics o cientifics, pot referir-se a processos especifics d'encesa
en motors o sistemes de combustid.

Ennassada: La paraula "ennassada" fa referencia a I'accié de posar o col-locar
alguna cosa dins d'una bossa o un sac, o bé pot referir-se a I'estat de ser
embolicada o continguda en un recipient. En un context més especific, pot indicar
també I'accié de fer una bossa o un sac amb certs materials. Si necessites més
informacié o un context especific, no dubtis a preguntar!

Ens: La paraula 'ens' té diverses accepcions en catala:

1. **Pronomen personal**: 'Ens' és un pronom de primera persona del plural que
s'utilitza per referir-se a un grup que inclou qui parla. Per exemple: "Ens hem trobat
al parc".

2. **Concepte filosofic**: En filosofia, 'ens' fa referencia a qualsevol cosa que
existeixi o que es pot considerar com a un ésser o una entitat. Es pot utilitzar en
discussions sobre I'existéncia i la naturalesa de les coses.



3. **Unitat de mesura**: En alguns contextos, 'ens' pot referir-se a una unitat de
mesura en ambits tecnics o cientifics.

Si necessites una definicié més especifica o en un context determinat, no dubtis a
dir-ho!

Ensacada: La paraula 'ensacada’' fa referéncia a I'accié d'ensacar o a I'estat de ser
ensacat. En un context més concret, pot referir-se a un conjunt de coses que han
estat posades dins d'un sac. També pot tenir un Us figurat, com per exemple, en el
context de la pesca, on es parla d'ensacades de peixos. Si necessites una definicié
més especifica o en un context determinat, fes-m'ho saber!

Ensenya: La paraula 'ensenyar' en catala significa transmetre coneixements,
habilitats o informacié a algl, de manera que aquesta persona pugui aprendre o
comprendre un tema o una activitat. També pot referir-se a mostrar o indicar com
es fa alguna cosa. En un context més ampli, 'ensenyar' pot implicar la formacié
educativa en diversos ambits.

Esca: La paraula 'esca' té diverses accepcions en catala:

1. **Esquer**: Es refereix a un aliment o un objecte utilitzat per atreure animals en
la pesca o la cacga.

2. **Esquer**: En el context de la pesca, es pot referir a un tipus de ceba o carn que
s'utilitza per atraure peixos.

3. *¥*Esquer®*: En un sentit més figurat, pot referir-se a qualsevol cosa que serveixi
per atraure o enganyar algu.

Si necessites una definicié més especifica o en un context diferent, no dubtis a dir-
ho!

Escac: La paraula 'escac' fa referencia a una de les dues peces del joc d'escacs que
es mouen en linies rectes, tant horitzontalment com verticalment, i que poden
capturar peces de I'adversari. En un sentit més ampli, 'escac' també pot referir-se a
la situacié en que el rei d'un jugador esta amenacat per una peca de I'adversari,
obligant el jugador a respondre per evitar la captura del rei. La frase "escac i mat"
indica la finalitzacié del joc, quan un rei no pot escapar de I'amenaca.

Escacada: L'escacada és una paraula que es refereix a una situacié de confusié o
desordre, sovint associada a una lluita o un conflicte. En el context del joc d'escacs,
pot referir-se a una posicié en que un jugador es troba en una situacié dificil o
compromesa. També pot utilitzar-se de manera més general per descriure una
situacié complicada o dificil de resoldre.

Escacs: **Escacs**: Joc de taula estrategic que es juga entre dues persones sobre
un tauler quadrat dividit en 64 caselles, alternant colors clars i foscos. Cada jugador
controla un conjunt de 16 peces, que inclouen un rei, una reina, dues torres, dos
cavalls, dos alfils i vuit peons. L'objectiu del joc és donar "escac i mat" al rei de
I'adversari, és a dir, col-locar-lo en una posicié en queé no pugui escapar d'una
captura. Els escacs sén considerats un dels jocs més antics i complets, i sén
reconeguts com un esport mental.

Escada: La paraula "escada" fa referencia a un conjunt de graons o esglaons que
permeten pujar o baixar d'un nivell a un altre. Normalment, es tracta d'una
estructura fixa que pot estar feta de materials com la fusta, el metall o el formigé.
També pot referir-se a una escala de ma, que és una estructura portatil que es pot
utilitzar per accedir a llocs elevats. En alguns contextos, "escada" pot tenir altres
significats relacionats amb la idea de pujar o baixar.

Escanyada: La paraula 'escanyada’ pot tenir diverses accepcions en catala:

1. **Escanyada (adjectiu)**: Es refereix a una persona que ha estat ofegada o que
ha patit una asfixia, ja sigui de manera literal o figurada. Pot també referir-se a algu



gue es troba en una situacié de gran dificultat o que esta sota pressié.

2. **Escanyada (substantiu)**: En el context de I'argot o del llenguatge col-loquial,
pot referir-se a una persona gue es troba en una situacié complicada o que
experimenta una gran tensié emocional.

Si necessites més informacidé o un context especific, no dubtis a demanar-ho!
Escas: La paraula 'escas' és un adjectiu que significa que hi ha poca quantitat o
gue és insuficient en relacié amb el que s'espera o es necessita. Es pot referir a
recursos, temps, informacio, entre d'altres. També pot implicar una certa rarefaccié
o limitacié en la disponibilitat d'alguna cosa.

Escassa: La paraula 'escassa' és un adjectiu que significa que hi ha poca quantitat
d'alguna cosa o que és insuficient. Es pot referir a recursos, oportunitats, o
gualsevol element que no es trobi en abundancia. També pot implicar una certa
raritat o limitacié en la disponibilitat. Per exemple, es pot dir que una poblacié és
escassa si el seu nombre de persones és molt reduit.

Escassesa: La paraula 'escassesa' fa referencia a la qualitat d'allo que és escas, és
a dir, que es troba en poca quantitat o que és dificil de trobar. Pot referir-se tant a
recursos materials com a situacions o caracteristiques que no sén abundants. En un
context més ampli, pot implicar una manca o insuficiencia en relacié amb el que es
considera normal o necessari.

Escena: La paraula 'escena’' té diverses accepcions en catala:

1. **Teatre**: Es refereix a una part d'una obra teatral que es desenvolupa en un
mateix espai i temps. Cada escena pot contenir dialegs i accions dels personatges.

2. ¥*Cinema**: En el context cinematografic, una escena és una sequencia
d'imatges que representa un moment concret dins d'una pel-licula.

3. **Entorn**: Pot referir-se a un paisatge o a una situacié especifica que es
presenta davant dels ulls, com en "una escena idil-lica".

4. *Comportament**: En un sentit més col-loquial, també pot fer referéncia a una
reaccié o comportament excessiu o dramatic d'algud, com en "fer una escena".

En general, I'Us de la paraula 'escena' implica la idea d'un moment concret en el
temps i I'espai, ja sigui en un context artistic o en la vida quotidiana.
Essa: La paraula 'essa' en catala pot referir-se a:

1. **Essa (sustantiu)**: Forma femenina de la lletra "s" en l'alfabet. En aquest
context, s'utilitza per designar la forma escrita o la pronunciacié d'aquesta lletra.

2. *¥*Essa (sustantiu)**: En alguns dialectes o en un registre més col-loquial, pot
referir-se a un tipus de figura o forma, com en el cas de referir-se a una corba o a
una linia que té forma de "S".

Si necessites una definicié més especifica o en un context determinat, si us plau,
proporciona més informacio.
Nansa: La paraula 'nansa’' té diverses accepcions en catala:

1. **Nansa (subst.)**: Es refereix a una ansa o un manec que serveix per agafar o
sostenir un objecte, com ara una cistella, una olla o un recipient.

2. **Nansa (subst.)**: En el context de la pesca, pot referir-se a una xarxa o un



aparell utilitzat per atrapar peixos.

3. **Nansa (subst.)**: En el context de la zoologia, pot referir-se a un tipus de
trampa utilitzada per cacar animals.

Si necessites més informacié sobre alguna d'aquestes accepcions, no dubtis a
preguntar!

Nansada: La paraula 'nansada’' fa referéncia a una accié o un comportament que
es considera ridicul, absurd o sense importancia. També pot referir-se a una cosa
que és trivial o de poc valor. En un sentit més col-loquial, s'utilitza per descriure una
broma o una ximpleria.

Nas: **Nas** (s.m.): Organ de I'aparell respiratori situat al centre del rostre, que
permet la respiracié i I'olfacte. Esta format per dues fosses nasals separades per un
septum. A més, el nas juga un paper important en la percepcié dels olorsi en la
filtracié de I'aire que entra als pulmons. També pot referir-se a la part anterior
d'alguns animals, que compleix funcions similars. En un context més col-loquial,
'nas' pot ser utilitzat per descriure una persona amb una gran capacitat per
detectar o percebre situacions, com en I'expressié "tenir nas".

Nassada: La paraula 'nassada’ es refereix a un cop o un impacte que es rep al nas.
També pot fer referéncia a una accié de tocar o colpejar el nas d'algd. En un context
més figurat, pot utilitzar-se per descriure una situacié en quée algu rep una critica o
un comentari desconcertant.

Sac: La paraula 'sac' fa referencia a un recipient o envoltori, generalment fet de
tela, plastic o paper, que s'utilitza per guardar, transportar o emmagatzemar
objectes, aliments o materials. Els sacs poden tenir diferents formes i mides, i sovint
es tanquen amb un cordé o una solapa. També pot referir-se a una bossa o un
receptacle similar en contextos especifics, com ara en la mineria o I'agricultura.
Saca: La paraula "saca" pot tenir diverses accepcions en catala:

1. **Saca (subst.)**: Es refereix a un recipient, generalment de tela o un material
similar, que s'utilitza per transportar o emmagatzemar objectes, com ara aliments,
cereals, etc.

2. **Saca (verb)**: Forma del verb "sacar", que significa treure o extreure alguna
cosa d'un lloc.

Si necessites una definicié més especifica o un context diferent, no dubtis a
demanar-ho!

Sacada: La paraula "sacada" no és una paraula estandard en catala, perd pot
referir-se a una accié o resultat de "sacar", que en alguns contextos pot significar
extreure o treure alguna cosa. En el context de I'esport, especialment en el tennis o
el volei, pot referir-se a I'accié de fer un servei. Si necessites una definicié més
especifica o en un context determinat, si us plau, proporciona més informaci®.
Sacsada: La paraula "sacsada" no és un terme comu en catala i no apareix en els
diccionaris estandard. Podria ser un terme regional o un neologisme. Si tens un
context especific en que s'utilitza, podria ajudar a proporcionar una definicié més
precisa. Si et refereixes a una altra paraula o concepte, si us plau, proporciona més
informacié.

Sad: La paraula 'sad' en catala es tradueix com 'trist' o 'trista’. Fa referéncia a un
estat d'anim caracteritzat per la melancolia, la desil-lusié o la infelicitat. Una
persona que se sent 'sad' experimenta una sensacio de pena o desanim.

San: La paraula "San" en catala pot tenir diversos significats, depenent del context:



1. ¥*Sant**: En el context religids, "san" és una forma abreujada de "sant", que es
refereix a una persona venerada per la seva santitat o virtuts excepcionals, sovint
en el context del cristianisme.

2. ¥*San**; En alguns casos, pot referir-se a un prefix utilitzat en noms de llocs o en
noms de persones, com ara "San Francisco", que indica una relacié amb un sant.

Si necessites una definicié més especifica o un context diferent, si us plau,
proporciona més informacio!

e Sana: La paraula 'sana' és un adjectiu que es refereix a I'estat de salut o a la
qualitat de ser saludable. Pot descriure tant una persona que gaudeix d'una bona
salut fisica i mental com també aliments o practiques que sén beneficiosos per al
benestar. A més, 'sana' pot tenir un significat més ampli, relacionat amb el fet de
ser moralment correcte o positiu. En el context de I'educacid, per exemple, es pot
referir a valors o comportaments que fomenten el creixement personal i social.

» Sansa: La paraula "sansa" pot tenir diverses accepcions en catala. Una de les més
comunes és la referencia a un tipus de teixit o tela, sovint utilitzat en la confeccié
de roba. També pot fer referencia a un terme en I'ambit de la musica, on s'utilitza
per descriure un estil o un ritornell.

A més, "Sansa" pot ser un nom propi, popularitzat per personatges de ficcid, com
ara Sansa Stark de la serie "Game of Thrones". En aquest cas, no té una definicié
especifica, sind que es refereix a un personatge amb caracteristiques particulars.

Si tens un context més especific en ment, estaré encantat d'ajudar-te amb una
definicié més precisa!
e Sec: La paraula 'sec' en catala té diverses accepcions:

1. **Adjectiu**: Es refereix a la manca d'humitat o a I'estat d'allo que no conté
aigua. Per exemple, es pot dir que una superficie és seca si no té humitat.

2. **En el context de I'alimentacié**: Fa referencia a aliments que no contenen
liguids o que han estat deshidratats, com ara el pa sec o les fruites seques.

3. *En sentit figurat**: Pot descriure una persona que és poc expressiva 0 que no
mostra emocions, aixi com un comportament que es percep com a auster o rigords.

4. **En el context de I'idioma**: Pot referir-se a un discurs o una explicacié que és
directa i sense adorns, és a dir, que no és elaborada o embellida.

En resum, 'sec' es relaciona amb la idea de falta d'humitat o de riquesa en el
context en que s'aplica.

* Seca o seca: La paraula 'seca' o 'seca' en catala fa referencia a un terreny o una
regié que és arida o que té poca humitat. En un context agricola, 'seca' s'utilitza per
descriure terres que no es reguen de manera artificial i gue depenen de les pluges
naturals per a la seva fertilitat. També pot referir-se a una vegetacié que creix en
condicions de sequedat. A més, 'seca' pot tenir altres significats en funcié del
context, com ara referir-se a I'estat de no tenir aigua o humitat.

» Secada: La paraula 'secada' fa referencia a I'accié de secar o al resultat d'aquesta
accié. En un context més concret, pot referir-se a un procés en que es treu la
humitat d'alguna cosa, com ara aliments, roba o altres materials. També pot
designar el moment en que una cosa esta seca. En termes agricoles, pot referir-se a
la sequera o a la falta d'aigua en un determinat periode.

* Secana: La paraula 'secana’ fa referéncia a una terra que és secana o que es



caracteritza per la seva sequedat. En un context agricola, s'utilitza per descriure un
terreny que no rep suficient aigua, i que, per tant, és poc fertil o dificil de conrear.
També pot referir-se a les condicions climatiques d'una regié que és
predominantment seca. En alguns casos, 'secana' pot designar una zona de cultiu
gue no depen de l'irrigacid, siné de les precipitacions naturals.

Secany: La paraula 'secany' fa referencia a un terreny que és sec o eixut,
especialment en el context de I'agricultura o la geografia. Pot descriure un sol que
no té prou humitat per a la vegetacié o que és poc fertil. També pot fer referencia a
un periode de temps amb poca pluja. En alguns contextos, 'secany' pot ser utilitzat
per descriure una situacié de sequera.

Seda: La paraula 'seda' fa referencia a una fibra natural que es produeix a partir
dels capolls de certains insectes, principalment dels cucs de seda. Aquesta fibra és
coneguda per la seva suavitat, brillantor i resisténcia, i s'utilitza ampliament en la
confeccid de teixits i roba de luxe. A més, la seda també pot referir-se a qualsevol
material que imiti les caracteristiques de la seda natural. En un sentit més ampli,
'seda’ pot ser utilitzada metaforicament per descriure alguna cosa que és suau 0
delicada.

Sedan: La paraula 'sedan' fa referencia a un tipus de vehicle automobil tancat, que
normalment té quatre portes i un disseny de carrosseria amb un maleter separat.
Els vehicles sedan sén coneguts per la seva comoditat i espai interior, i sovint
s'utilitzen com a cotxes familiars o de luxe. El terme pot també referir-se a un estil
de cotxe que combina un aspecte elegant amb funcionalitat.

Sedas: La paraula 'sedas' fa referencia a un utensili de cuina que s'utilitza per
filtrar o colar liquids o per separar grans de materials solids. Generalment,
consisteix en una malla fina o0 una xarxa que permet deixar passar els liquids
mentre reté les particules solides. També pot fer referencia a un recipient amb
aguesta malla. En un context més ampli, pot utilitzar-se metaforicament per
descriure processos de seleccié o filtratge en altres ambits.

Sedec: La paraula 'Sedec' no sembla ser una paraula reconeguda en catala. Si et
refereixes a un terme especific, una marca, un nom propi o un concepte d'un ambit
concret, et recomano proporcionar més context per poder oferir-te una definicié
adequada. Si tens alguna altra paraula en ment, estaré encantat d'ajudar-te!
Sedenc: La paraula 'sedenc' no sembla ser un terme comu en catala. Podria ser un
error tipografic o una variant regional poc coneguda. Si et refereixes a 'sedent’,
aquest terme s'utilitza per descriure una persona que passa molt de temps
asseguda o que té un estil de vida poc actiu. Si necessites informacid sobre una
altra paraula o un context especific, si us plau, proporciona més detalls!

Sedenca: La paraula 'sedenca' fa referencia a un tipus de seda o a un teixit que
s'assembla a la seda. En un context més ampli, pot referir-se a la qualitat o a
I'aspecte sedds d'un material. Si necessites una definicié més especifica o un
context diferent, si us plau, proporciona més informacio.

Sedeny: La paraula 'sedeny' no és un terme comu en catala i no apareix en els
diccionaris estandard. Potser et refereixes a 'sedentari', que fa referencia a una
persona que porta una vida poc activa o que passa molt temps asseguda. Si tens un
context especific o una altra paraula en ment, si us plau, proporciona més
informacié i estaré encantat d'ajudar-te!

Sena: La paraula 'Sena' pot referir-se a diferents conceptes segons el context:

1. **Geografia**: 'Sena' és el nom d'un riu que travessa Franca, i que és conegut
per passar per Paris. Es un dels rius més importants del pais i té una longitud
d'aproximadament 777 quildmetres.

2. **Antropologia**: En algunes cultures, 'sena’ pot referir-se a una unitat de
mesura o a un concepte relacionat amb la tradicié o la historia local.



Si necessites una definicié més especifica o un altre context, si us plau, indica-ho!
Senda: La paraula 'senda' es refereix a un cami o ruta estreta, sovint natural, que
es fa servir per caminar, sovint en entorns rurals o forestals. Pot ser un pas que ha
estat creat per I'Us repetit de persones o animals. També pot tenir un significat més
figurat, referint-se a un trajecte o un curs a seguir en la vida o en un projecte.
Seéneca: La paraula 'Séneca' fa referéncia principalment a Luci Annaeus Séneca, un
filosof, escriptor i estadista roma nascut a Hispania al voltant de I'any 4 aC i mort
I'any 65 dC. Seneca és conegut per les seves obres sobre estoicisme, la moral i la
filosofia de la vida. També va ser conseller de I'emperador Nerd i és conegut per les
seves tragedies i epistoles filosofiques. La seva influencia ha perdurat al llarg dels
segles en la literatura i la filosofia occidentals.

Senes: La paraula 'senes' es refereix a una persona que és de la localitat de Senés,
gue es troba a la comarca del Baix Ebre, a Catalunya. També pot fer referencia a
I'adjectiu que descriu quelcom que és propi d'aquesta localitat. Si necessites una
definicié més especifica o el context en que es fa servir, fes-m'ho saber!

Senesa: La paraula 'senesa' no és un terme comu en catala i no apareix en els
diccionaris estandard. Podria referir-se a un nom propi, a una localitat o a un
concepte especific en un context determinat. Si tens més informacié sobre el
context en que s'utilitza, podria ajudar a proporcionar una definicié més precisa. Si
et refereixes a un terme relacionat amb la llengua o la cultura, si us plau, especifica-
ho.

Sens: La paraula 'sens' en catala té diverses accepcions:

1. **Sentit**: Es refereix a la capacitat de percebre o entendre alguna cosa, com en
el cas dels cinc sentits (vista, oida, gust, tacte i olfacte).

2. **Direcci6 o orientacio**: Pot fer referencia a la direccié d'un moviment o a la
manera en que es desenvolupa una accié, com en "anar en sentit contrari".

3. **Significat**: Fa referencia a la interpretacié o al significat d'una paraula o d'una
expressid, com en "donar sentit a una frase".

4. **Sens moral o etic**: Pot referir-se a la nocié de justicia o de valors que guien el
comportament huma.

En funcié del context, la paraula 'sens' pot tenir un significat especific, aixi que és
important considerar-ne I'Us en la frase.
Sense: La paraula 'sense' en catala té diverses acepcions:

1. **Preposicié**: Indica la manca d'alguna cosa o I'absencia d'un element. Per
exemple, "sense diners" significa que no es tenen diners.

2. **Adjectiu**: Pot referir-se a alguna cosa que no té sentit o que no és raonable.
Per exemple, "una decisié sense sentit".

3. **Nom**: Fa referencia a la capacitat de percebre o entendre, com en "els cinc
sentits" (vista, oida, gust, olfacte i tacte).

4. **En expressions**: Es pot utilitzar en diverses expressions idiomatigues, com
"sense dubte", que significa que no hi ha cap incertesa.

Si necessites una definicié més especifica o en un context determinat, no dubtis a
demanar-ho!
Seny: La paraula 'seny' en catala fa referencia a la capacitat de raonar, de discernir



i de prendre decisions amb prudencia i judici. També pot referir-se al bon sentit
comu i a la moderacié en les accions i els comportaments. En un context més ampli,
'seny' pot implicar una actitud de responsabilitat i de saviesa en la vida quotidiana.
A més, en la cultura catalana, el 'seny' és sovint associat amb valors com la
tradicio, la identitat i la convivencia.

e Senya: La paraula 'senya' en catala té diversos significats:

1. **Senyals o indicis**: Es refereix a una marca, signe o indici que serveix per
identificar o indicar alguna cosa. Pot ser una senyal fisica o un gest que comunica
una idea o una instruccid.

2. *¥*Senyals distintives**: En un context més concret, pot referir-se a un emblema o
simbol que representa una institucié, un grup o una idea, com ara la senya
d'identitat d'un poble o una bandera.

3. **Senyals de reconeixement**: També pot fer referencia a un senyal que es fa
servir per reconeixer algl o alguna cosa, com ara una contrassenya o un codi.

En resum, 'senya' implica un concepte de comunicacié visual o simbolica que ajuda
a identificar o distingir elements en un context determinat.

e Ses: La paraula "ses" és un possessiu en catala que significa "seves" en castella.
S'utilitza per indicar que alguna cosa pertany a la tercera persona del plural. Per
exemple, en una frase com "Les seves joguines", "ses" fa referencia a les joguines
gue pertanyen a un grup de persones.

Per que jugar al Paraulogic és Beneficids

Jugar al Paraulogic ofereix nombrosos beneficis cognitius i educatius que poden millorar
tant el rendiment mental com les habilitats lingUistiques. En primer lloc, aquest joc estimula
la capacitat de resolucié de problemes i fomenta el pensament critic, ja que els jugadors
han de buscar connexions entre paraules i pistes per aconseguir I'objectiu. A més, al tractar-
se d'un joc que implica la manipulacié de I'idioma, ajuda a expandir el vocabularii a

millorar la comprensié lectora.

Els aspectes educatius del Paraulogic també sén notables, ja que pot ser una eina Util per a
I'aprenentatge de llengles. Els jugadors no només aprenen noves paraules, sind que també
practiquen la seva ortografia i gramatica de manera divertida i interactiva. Aixi doncs, jugar
al Paraulogic no només és entretingut, siné que també contribueix al desenvolupament de
competencies lingUistiques i cognitives essencials per a I'aprenentatge continu.

=/ =

El Paraulogic: Diversid i Logica en Cada Paraula!

Quina aventura de paraules hem viscut avui amb el Paraulogic! Estem segurs gque cada un
de vosaltres ha trobat estrategies originals i enginyoses per resoldre'l. Ens encantaria saber
quines combinacions heu descobert o quins trucs utilitzeu per fer front als reptes. Deixeu-
nos els vostres pensaments i, qui sap, potser us inspireu uns als altres amb les millors
jugades!
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